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MUESTREO AUTOMATICO

El controlador Sentry® SBC es un sistema de control logico dedicado, capaz de operar
cualquier muestreador automatico de la linea de productos Sentry (muestreadores de »
liquidos, lodos y sélidos a granel). Con solo unas pocas conexiones simples, el muestreador
puede estar en funcionamiento. La pantalla de Inicio Rapido guia al usuario a través de los
pasos para la configuracion.

El controlador Sentry® SBC cuenta con modos de operacion Local y Remoto.

SBC

El modo local permite al operador obtener una muestra manual Unica o realizar un muestreo
continuo. No se requieren otras entradas.

El controlador Sentry SBC ofrece una interfaz de contacto seco para el arranque y parada
remotos del muestreador, junto con salidas de relé para el estado de funcionamiento del
muestreador y de alarmas. El controlador Sentry SBC es compatible con los protocolos de
comunicacién ModBus de manera estandar. Otros protocolos de comunicacién estan
disponibles como una solucion personalizada.

La interfaz, basada en menus, permite un acceso rapido y eficiente a todos los parametros e
informacion del sistema. La pantalla LCD proporciona informacion constante sobre el estado
del sistema.

Las caracteristicas estandar incluyen soporte para muestreo por lotes, proporcional al flujo,
basado en contadory basado en tiempo, asi como el control del gabinete de indexacidn Sentry
(1C).

Interfaz de usuario facil de usar.

Caja de acero inoxidable.
Controlador auténomo.

- Placa de prensaestopas.

Operacién remota controlada por un solo contacto. - Integracién de sensor de proximidad.

Soporta el protocolo Modbus. - Interfaz Ethernet

Control compuesto continuo automatico. - Programacién personalizada disponible.

Control por lotes.

Operacién a temperaturas de hasta -40°F (-40°C).

Control proporcional al flujo.

Control del gabinete de indexacion Sentry IC (se adquiere
por separado).
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Alimentacion
Entradas Digital

Entrada Analogica
Salidas
Comunicaciones
Teclado

Pantalla

Caja

Montaje

Tem peratura ambiente
Peso de envio

Batch

Proporcional al flujo
Contador de flujo
Operacion remota
Inicio con retardo
Gabinete de indexacién
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100-240 V, 50/60 Hz, 1 fase, 1-7 A.

Contactos secos, 24 VDC: habilitacidn rem ota, inicio remoto;
Entrada de contador de flujo de alta velocidad, 200 pseg de ancho de pulso minimo.
Entradas disponibles para sensores de proximidad opcionales, 24 VDC.

4-20 mA, resolucion de 10 bits.

relé mecanico, maximo de 3 A a 250 VAC resistivo.

Modbus (otros protocolos disponibles con configuracién personalizada).
20 teclas de membrana con retroalimentacion tactil.

Pantalla LCD de 128 x 64 pixeles; graficos y texto.

Fibra de vidrio; NEMA 4X, IP 65.

Superficie.

0°C a50°C

7.7 kg

Mumero de muestras definidas por el usuario.

Interpolacion lineal del tiempo de muestreo basado en una entrada de 4-20 maA.
Muestreo basado en el nimero de pulsos del contador de flujo.

Muestreo activado por una entrada externa.

Muestreo basado en eventos con retardo definido por el usuario.

Control integrado del muestreo y del gabinete de indexacian.
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© 2016 Sentry Equipment Corp. Todos los derechos reservados. Todos los nombres de productos y empresas son propiedad de sus respectivos duefios. Es responsabilidad exclusiva
de los usuarios finales, a través de sus propias pruebas y analisis, seleccionar los productos y materiales adecuados para los requisitos especificos de su aplicacion, asegurarse de
gue estén correctamente instalados, aplicados de manera segura y mantenidos adecuadamente, y limitar su uso al propdsito para el cual fueron disefiados. La seleccidn, instalacién
0 uso incorrectos pueden resultar en lesiones personales o dafios a la propiedad.



